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AR mpTo ol S e oy 3 1
kelahirannya daripada-hari kematian dan-hari harum daripada-minyak nama Lebih-baik
H3205 H3117 H4194 H3117 Hg081 H8034

Nama yang harum lebih baik dari pada minyak yang mahal, dan hari kematian lebih baik dari pada hari
kelahiran.

YR M3 s nEhe 38 ™ oy nagy o 2
perjamuan rumah ke daripada-pergi berkabung rumah ke pergi  Lebih-baik
H4960 HO413  H3212 HO060 HO413  H3212
-r i i =i A= B LI LA )
hatinya ke menaruh dan-yang-hidup manusia setiap akhir itu karena
HO413  H5414 HO120 H3605  H5490  H1931

Pergi ke rumah duka lebih baik dari pada pergi ke rumah pesta, karena di rumah dukalah kesudahan setiap
manusia; hendaknya orang yang hidup memperhatikannya.

=lohy e Y3 T3 phwn oD 2 3
menjadi-baik wajah dengan-kesedihan karena daripada-tertawa kesedihan Lebih-baik
H3190 H6440  H7455 H7814

::i?_

hati

Bersedih lebih baik dari pada tertawa, karena muka muram membuat hati lega.

MR EeR 221 38 = 22 4
di-rumah orang-orang-bodoh tetapi-hati berkabung di-rumah orang-orang-bijak Hati
H3684 HO060 H2450
ninielv
kesenangan
H8057

Orang berhikmat senang berada di rumah duka, tetapi orang bodoh senang berada di rumah tempat bersukaria.

Y vy A o1 mws ek 21 5
nyanyian mendengar daripada-seseorang orang-bijak teguran mendengar Lebih-baik
H8085 HO0376 H2450 H1606 H8085
=pphle
orang-orang-bodoh
H3684

Mendengar hardikan orang berhikmat lebih baik dari pada mendengar nyanyian orang bodoh.


https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/60.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4960.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5490.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7814.htm
https://biblehub.com/hebrew/7455.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3190.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/60.htm
https://biblehub.com/hebrew/3684.htm
https://biblehub.com/hebrew/8057.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/1606.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3684.htm
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dan-juga orang-bodoh tawa demikian kuali  di-bawah duri-duri seperti-suara Karena
H1571 H3684 H7814 H8478
o3 W
sia-sia ini

H1892 H2088

Karena seperti bunyi duri terbakar di bawah kuali, demikian tertawa orang bodoh. Ini pun sia-sia.

TR 32 PN TR o0 o2 prsn 2 7
suap hati [objl dan-menghancurkan orang-bijak membuat-gila penindasan Karena
H4979 HO853  HO006 H2450 H6233

Sungguh, pemerasan membodohkan orang berhikmat, dan uang suap merusakkan hati.

=an YT 3 ORI 037 PR 2 8
daripada-tinggi roh panjang lebih-baik daripada-awalnya perkara akhir Lebih-baik
H1362 H7307  HO750 H7225 H1697 HO319
Hatl!
roh
H7307

Akhir suatu hal lebih baik dari pada awalnya. Panjang sabar lebih baik dari pada tinggi hati.

PR op3 D oipdh plaim=! P KL
di-pangkuan kemarahan karena untuk-marah dalam-rohmu terburu-buru Jangan
H2436 H3707 H7307 H0926 H0408

N =ehle
berdiam orang-orang-bodoh
H5117 H3684

Janganlah lekas-lekas marah dalam hati, karena amarah menetap dalam dada orang bodoh.
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dari-ini lebih-baik adalah yang-dahulu bahwa-hari-hari dahulu mengapa berkata Jangan
HO0428 H1961 H7223 H3117 H1961 H4100 HO0559 HO0408
Y oWy eI VI
ini tentang engkau-bertanya dari-hikmat bukan karena
H2088 H7592 H2451 H3808

Janganlah mengatakan: "Mengapa zaman dulu lebih baik dari pada zaman sekarang?" Karena bukannya
berdasarkan hikmat engkau menanyakan hal itu.
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matahari bagi-yang-melihat dan-lebih warisan dengan hikmat Baik
H8121 H7200 H3148 H5159 H2451

Hikmat adalah sama baiknya dengan warisan dan merupakan suatu keuntungan bagi orang-orang yang melihat
matahari.

TR N 1 gl TR 082 = 12
hikmat  pengetahuan tetapi-keunggulan uang di-naungan hikmat di-naungan Karena
H2451 H1847 H3504 H3701 H6738 H2451 H6738

e = B x
pemiliknya menghidupkan
H1167 H2421

Karena perlindungan hikmat adalah seperti perlindungan uang. Dan beruntunglah yang mengetahui bahwa
hikmat memelihara hidup pemilik-pemiliknya.


https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7814.htm
https://biblehub.com/hebrew/3684.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1892.htm
https://biblehub.com/hebrew/6233.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4979.htm
https://biblehub.com/hebrew/319.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/7225.htm
https://biblehub.com/hebrew/750.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/1362.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/926.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3707.htm
https://biblehub.com/hebrew/2436.htm
https://biblehub.com/hebrew/3684.htm
https://biblehub.com/hebrew/5117.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/3148.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/8121.htm
https://biblehub.com/hebrew/6738.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/6738.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/3504.htm
https://biblehub.com/hebrew/1847.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/1167.htm
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yang [objl] meluruskan dapat siapa karena Allah pekerjaan [obj] Lihatlah
HO0853  H8626 H3201  H4310 H0430 H4639 HO853  H7200
Sy
Dia-bengkokkan
H5791

Perhatikanlah pekerjaan Allah! Siapakah dapat meluruskan apa yang telah dibengkokkan-Nya?
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[objl juga pertimbangkan buruk dan-pada-hari dalam-kebaikan jadilah baik Pada-hari
HO0853 H1571  H7200 H3117 H1961 H3117
NI Ny P27 oy DEtNp oMby T e g
menemukan supaya-tidak perkara supaya Allah buat ini sejajar-dengan ini
H4672 H3808 H1700 H0430 H2088  H5980 H2088
T 0N SR
apa-pun sesudahnya manusia
H3972 HO120

Pada hari mujur bergembiralah, tetapi pada hari malang ingatlah, bahwa hari malang ini pun dijadikan Allah
seperti juga hari mujur, supaya manusia tidak dapat menemukan sesuatu mengenai masa depannya.

TN P A w2 Ly oon RS
binasa orang-benar ada kesia-siaanku  pada-hari-hari aku-melihat Segala-sesuatu [obj]
HO006  H6662 H3426  H1892 H3117 H7200 H3605 HO853
YR TN g W Rt
dalam-kejahatannya memperpanjang orang-fasik dan-ada dalam-kebenarannya
HO0748 H7563 H3426 H6664

Dalam hidupku yang sia-sia aku telah melihat segala hal ini: ada orang saleh yang binasa dalam kesalehannya,
ada orang fasik yang hidup lama dalam kejahatannya.
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mengapa lebih menjadi-terlalu-bijak dan-jangan berlebihan terlalu-benar menjadi Jangan

H4100 H3148  H2449 HO0408 H6662 H1961 Ho0408
aniwn
membinasakan-dirimu
H8074

Janganlah terlalu saleh, janganlah perilakumu terlalu berhikmat; mengapa engkau akan membinasakan dirimu
sendiri?
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sebelum mati mengapa bodoh menjadi dan-jangan berlebihan terlalu-fasik Jangan

H3808 H4191  H4100 H5530  H1961 H0408 H7561 HO0408
Y
waktumu
H6256

Janganlah terlalu fasik, janganlah bodoh! Mengapa engkau mau mati sebelum waktumu?


https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/8626.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5791.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/5980.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1700.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/3972.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1892.htm
https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/6664.htm
https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/748.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/2449.htm
https://biblehub.com/hebrew/3148.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/8074.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/7561.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5530.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
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melepaskan jangan dari-yang-itu dan-juga yang-ini engkau-memegang Yyang Baik

H3240 H0408 H2088 H1571 H2088 H0270
1= TR ONE Doy N 7 T R
semuanya dari keluar Allah yang-takut karena tanganmu [obj]
H3605 HO853 H3318  H0430 H3373 H3027 H0853

Adalah baik kalau engkau memegang yang satu, dan juga tidak melepaskan yang lain, karena orang yang takut
akan Allah luput dari kedua-duanya.
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di-kota ada yang penguasa lebih-dari-sepuluh orang-bijak menguatkan Hikmat
H1961 H7989 H6235 H2450 H5810 H2451

Hikmat memberi kepada yang memilikinya lebih banyak kekuatan dari pada sepuluh penguasa dalam kota.
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dan-tidak baik berbuat yang di-bumi yang-benar tidak-ada manusia Karena
H3808 HO0776 H6662 H0369 HO120
RO
berdosa
H2398

Sesungguhnya, di bumi tidak ada orang yang saleh: yang berbuat baik dan tak pernah berbuat dosa!
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tidak supaya hatimu menaruh jangan diucapkan yang perkataan kepada-semua Juga
H3808 H5414 H0408 H1696 H1697 H3605 H1571
T2 7RR TP TN upun
mengutukmu  hambamu [obj] engkau-mendengar
H7043 H5650 H0853  H8085

Juga janganlah memperhatikan segala perkataan yang diucapkan orang, supaya engkau tidak mendengar
pelayanmu mengutuki engkau.
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mengutuk engkau [Q] juga yang hatimu tahu banyak kali juga  Karena
H7043 H1571 H3045 H6471 H1571
O
orang-lain
Ho312

Karena hatimu tahu bahwa engkau juga telah kerapkali mengutuki orang-orang lain.
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tetapi-itu aku-akan-menjadi-bijak aku-berkata dengan-hikmat aku-menguji ini Semua
H1931 H2449 H0559 H2451 H5254 H2090  H3605

S nla ,‘lpljﬂj
dariku jauh
H7350

Kesemuanya ini telah kuuji untuk mencapai hikmat. Kataku: "Aku hendak memperoleh hikmat," tetapi hikmat itu
jauh dari padaku.
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=
menemukannya siapa sangat-dalam dan-dalam yang-telah-ada apa  Jauh
H4672 H4310  H6013 H6013 H1961 H4100  H7350


https://biblehub.com/hebrew/270.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/3240.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3373.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/5810.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/7989.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/7043.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/6471.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/7043.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2090.htm
https://biblehub.com/hebrew/5254.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2449.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7350.htm
https://biblehub.com/hebrew/7350.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6013.htm
https://biblehub.com/hebrew/6013.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm

Apa yang ada, itu jauh dan dalam, sangat dalam, siapa yang dapat menemukannya?
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dan-untuk-mencari dan-untuk-menyelidiki untuk-mengetahui dan-hatiku aku Aku-berbalik
H1245 H8446 H3045 HO589  H5437
ip o> vy Ty 1i2wm s
dan-kebodohan kebodohan kefasikan dan-untuk-mengetahui dan-penghitungan hikmat
H3689 H7562 H3045 H2808 H2451
el
kegilaan
H1947

Aku tujukan perhatianku untuk memahami, menyelidiki, dan mencari hikmat dan kesimpulan, serta untuk
mengetahui bahwa kefasikan itu kebodohan dan kebebalan itu kegilaan.
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dia yang perempuan [obj] dari-kematian lebih-pahit aku Dan-aku-menemukan
H1931 H0802 HO853  H4194 H4751 HO589  H4672
LpieN ooNT 0% 2 =y == P < B
akan-terlepas  Allah di-hadapan baik tangannya belenggu hatinya dan-jala jerat-jerat
H4422 H0430 H6440 H3027 HO612
=) gl R piat
olehnya akan-tertangkap tetapi-orang-berdosa darinya
H3920 H2398

Dan aku menemukan sesuatu yang lebih pahit dari pada maut: perempuan yang adalah jala, yang hatinya

adalah jerat dan tangannya adalah belenggu. Orang yang dikenan Allah terhindar dari padanya, tetapi orang
yang berdosa ditangkapnya.
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untuk-menemukan demi-satu satu  Pengkhotbah kata aku-temukan ini Lihatlah

H4672 HO0259 H0259  H6953 HO559  H4672 H2088  H7200
1120
penghitungan
H2808

Lihatlah, ini yang kudapati, kata Pengkhotbah: Sementara menyatukan yang satu dengan yang lain untuk
mendapat kesimpulan,

frr I R N1 W myp T w28
dari-seribu satu  manusia aku-temukan dan-tidak jiwaku dicari masih Yang
HO505 H0259  HO120 H4672 H3808 H5315  H1245  H5750
INSD Np omen o om3 YN INSR
aku-temukan tidak ini di-antara-semua tetapi-perempuan aku-temukan
H4672 H3808 HO0428  H3605 HO0802 H4672

yang masih kucari tetapi tidak kudapati, kudapati seorang laki-laki di antara seribu, tetapi tidak kudapati seorang
perempuan di antara mereka.
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lurus  manusia [obj] Allah membuat bahwa aku-temukan ini lihatlah Hanya
H3477  HO0120 HO853  H0430 H4672 H2088  H7200 H0905

o7 niRDwm wp e
banyak tipu-daya mencari tetapi-mereka
H2810 H1245 H1992



https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/8446.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/2808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/7562.htm
https://biblehub.com/hebrew/3689.htm
https://biblehub.com/hebrew/1947.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/4751.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/612.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/4422.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3920.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/6953.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/2808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/3477.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/2810.htm

Lihatlah, hanya ini yang kudapati: bahwa Allah telah menjadikan manusia yang jujur, tetapi mereka mencari
banyak dalih.



